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hebrew

Meaning:

* Earth (e.g. Genesis 1:1) or world * Land * Countries or country

The word y7x can designate the whole of planet earth, or the inhabitable world or the national territory or ground.

When coupled with heavens (onv), the phrase indicates the entire created order.Genesis 12:1 yIxn nnav) 037 10 “waplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyx
hebrew

Meaning:

b
Hebrew

* Earth (e.g. Genesis 1:1) or world * Land * Countries or country

The word v can designate the whole of planet earth, or the inhabitable world or the national territory or ground.

When coupled with heavens (onv), the phrase indicates the entire created order.Genesis 12:1 mm> navplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignin>
hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word nin> (YHWH) is the name by which God uniquely identifies himself in the Old Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans 10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel
1:3Judges 6:24Genesis 22:14)eremiah 23:6

ESV “Speak to the people of Israel and say to them, When you come into the land that | give you, the land shall keep a Sabbath to the LORD.
NIV “Speak to the Israelites and say to them: 'When you enter the land | am going to give you, the land itself must observe a sabbath to the LORD.
NLT “Give the following instructions to the people of Israel. When you have entered the land | am giving you, the land itself must observe a Sabbath rest before the LORD every seventh year.
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greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj Té Genitive To0 Tfig Tod Dative T@ Tfj vioig lapanA kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €peig npogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignpdg
greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its
core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... adto0gplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) £éav eloéABnte i Tvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd, 1, 6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj t6 Genitive To0 Tfig ToD Dative t¢ Tfj yfivplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyfj
Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1
fivplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigég, §, 6

greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from 6t (“that,” introducing indirect speech) and from &g as an interrogative in older Greek (meaning ¢y 66wyt Opiv kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” avoanadoestau fiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i}, té
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj Té Genitive To0 Tfig Tod Dative T¢ Tfj yfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyf

Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1
fivplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdg, , &

greek

Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun (called the antecedent).

It is distinct from 6t (“that,” introducing indirect speech) and from &¢ as an interrogative in older Greek (meaning ¢y &{(6wpt iy odBBata T@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigé, i, t¢
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i} té Genitive Tod Tfjg Tod Dative T Tfj kuplw
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‘KJV ‘Speak unto the children of Israel, and say unto them, When ye come into the land which | give you, then shall the land keep a sabbath unto the LORD. ‘
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